See the notice on TED website

357443-2026 - Procedura konkurencyjna

Niemcy — Ustugi projektowania konstrukcji nosnych — Planungsleistungen fiir den Neubau der
Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in Malchin, Los 2 Grundleistungen der Tragwerksplanung,
Leistungsphasen 1-6 gemaR § 51 i. V. m. Anlage 14 HOAI

OJ S 99/2026 26/05/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Ustugi
1. Nabywca
1.1. Nabywca

Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Status prawny nabywcy: Instytucja lokalna

Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ogolne ustugi publiczne

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Planungsleistungen flr den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in
Malchin, Los 2 Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemafy § 51i. V.
m. Anlage 14 HOAI
Opis: Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemaf § 51i. V. m.
Anlage 14 HOAI sowie Bauakustik / Schallschutz als Besondere Leistung.
Identyfikator procedury: b7283a09-7ecf-4ba2-8cbf-1c054d2d24f3
Wewnetrzny identyfikator: 10.71.500.1010-030
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 71327000 Ustugi projektowania konstrukcji nosnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71313200 Ustugi doradcze w zakresie izolacji dzwiekoszczelnej
oraz akustyki pomieszczen

2.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Rudolf-Fritz-Stral3e
Miejscowos¢: Malchin
Kod pocztowy: 17193
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freiflache zwischen dem
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flurstiick: 82/90

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: #Bekanntmachungs-ID: CXVHYRQYTP1YW1NT# Bei technischen
Problemen ist der technische Support der Vergabeplattform zu kontaktieren (https://support.
cosinex.de/unternehmen). Fur den Fall, dass der Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger
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Leistungserbringung wegen Kundigung, Insolvenz oder aus einem anderen Grunde endgultig
ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die verbleibenden Arbeiten den Gbrigen Bietern in
der Reihenfolge des Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote
anzutragen. Dies gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhéhung des Gesamtpreises
innerhalb des von § 132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens halt.

Podstawa prawna:

Dyrektywa 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrédta: Uwaga
Naruszenie obowigzkéw okreslonych w podstawach wykluczenia o charakterze wytgcznie
krajowym: Ausschlussgriinde nach § 57 VgV
Udziat w organizacji przestepczej: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalno$cig terrorystyczna:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naduzycia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcja: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Niewyptacalno$¢: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Aktywami zarzadza likwidator: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB
Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
Inna sytuacja podobna do upadtosci wynikajgca z prawa krajowego: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Powazne wykroczenie zawodowe: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123
bis 126 GWB
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktdécenie konkurencji: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
o udzielenie zamdéwienia: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
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Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Wprowadzenie w btgd, zatajenie informacji, niemoznosc¢ przedstawienia wymaganych
dokumentdéw lub uzyskanie poufnych informacji na temat przedmiotowego postepowania:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Czes$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0001
Tytut: Planungsleistungen flr den Neubau der Mensa des Fritz-Greve-Gymnasiums in
Malchin, Los 2 Grundleistungen der Tragwerksplanung, Leistungsphasen 1-6 gemafy § 51i. V.
m. Anlage 14 HOAI
Opis: Der Landkreis Mecklenburgische Seenplatte beabsichtigt als Schultrager des Fritz-
Greve-Gymnasiums Malchin die Errichtung einer neuen Mensa zur Sicherstellung der
Mittagsverpflegung fur ca. 200 Schulerinnen und Schiler. Gegenstand dieses Verfahrens sind
die dafur bendtigten Planungsleistungen: Grundleistungen der Tragwerksplanung,
Leistungsphasen 1-6 gemaf § 51 i. V. m. Anlage 14 HOAI sowie Bauakustik / Schallschutz als
Besondere Leistung. Ziel des Projektes ist die Errichtung einer modernen, funktionalen und
wirtschaftlichen Mensa, einer multifunktional nutzbaren Versammlungsstatte im Sinne einer
Aula bzw. eines Mehrzweckraums sowie eine nachhaltige, barrierefreie und zukunftsfahige
Gebaudeldsung. Die Mensa soll sowohl der taglichen Mittagsversorgung als auch der Nutzung
fur schulische und gegebenenfalls 6ffentliche Veranstaltungen dienen und fur eine flexible
Nachnutzung geeignet sein.
Wewnetrzny identyfikator: 10.71.500.1010-030

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zaméwienia: Ustugi
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 71327000 Ustugi projektowania konstrukcji nosnych
Dodatkowa klasyfikacja (cpv): 71313200 Ustugi doradcze w zakresie izolacji dzwiekoszczelnej
oraz akustyki pomieszczen

5.1.2. Miejsce realizacji
Adres pocztowy: Rudolf-Fritz-Stralle
Miejscowosé: Malchin
Kod pocztowy: 17193
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy
Informacje dodatkowe: Der geplante Neubau befindet sich auf einer Freiflache zwischen dem
Fritz-Greve-Gymnasium und der Regionalen Schule "Siegfried-Marcus", angrenzend an die
bestehende Sporthalle. Gemarkung: Malchin, Flur: 28, Flursttick: 82/90

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Inny okres: Nieznany

5.1.6. Informacje ogdlne
Zastrzezony udziat:
Udziat nie jest zastrzezony.
Nalezy poda¢ imiona i nazwiska oraz kwalifikacje zawodowe cztonkéw personelu
wyznaczonych do realizacji zamoéwienia: Wymagane w ofercie
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwien rzgdowych (GPA): tak
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Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak

Informacje dodatkowe: #Besonders auch geeignet fur:freelance# Fur den Fall, dass der
Ausschreibungsgewinner vor vollstandiger Leistungserbringung wegen Kuindigung, Insolvenz
oder aus einem anderen Grunde endgultig ausfallt, behalt sich der Auftraggeber vor, die
verbleibenden Arbeiten den Ubrigen Bietern in der Reihenfolge des
Ausschreibungsergebnisses bis Platz 5 auf der Grundlage ihrer Angebote anzutragen. Dies
gilt nur, wenn sich die daraus ergebende Erhéhung des Gesamtpreises innerhalb des von §
132 Absatz 3 GWB vorgegeben Rahmens halt.

5.1.7. Zamowienia strategiczne
Cel zamdwienia strategicznego: Ograniczenie skutkdw srodowiskowych
Opis: Hinsichtlich der Qualitat der Projektumsetzung sind die Bieter aufgefordert,
Erlauterungen zur Umsetzung der Anforderungen an eine nachhaltige Beschaffung zu tatigen.
Diese Erlauterungen werden anhand der festgelegten Bewertungsmatrix der
Zuschlagskriterien bewertet und fliel3en somit in die Zuschlagsentscheidung ein.
Cel zamowienia strategicznego: Realizacja celéw spotecznych
Opis: Einhaltung der Mindestarbeitsbedingungen nach TVgG M-V sowie Einhaltung der ILO-
Kernarbeitsnormen.
Podejscie do ograniczania wptywu na srodowisko: Inne
Promowany cel spoteczny: Réwnouprawnienie ptci, Nalezyta starannos¢ w odniesieniu do
praw cztowieka w globalnych tancuchach dostaw, Uczciwe warunki pracy, Inne

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Uwaga
Kryterium: Wpis do odpowiedniego rejestru zawodowego
Opis kryterium selekgciji: Ziffer 1.1.10 des Angebotsbogens sowie Auszug aus dem Berufs-
oder Handelsregister bzw. vergleichbarer Nachweis (nicht alter als 6 Monate) (Mit dem
Angebot; Mittels Eigenerklarung): Der Bieter ist im Berufs- oder Handelsregister des Staates
eingetragen, in dem dieser niedergelassen ist. FUr Bieter aus den EU-Mitgliedstaaten sind die
jeweiligen Berufs- und Handelsregister im Anhang Xl der Richtlinie 2014/24/EU vom 26.
Februar 2014 aufgefuhrt.

Kryterium: Wymagane jest zezwolenie lub cztonkostwo w konkretnej organizacji dla umow o
Swiadczenie ustug

Opis kryterium selekgiji: Ziffer 1.1.11 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Mitgliedschaft bei der Berufsgenossenschaft

Kryterium: Ubezpieczenie od odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu ryzyka zawodowego

Opis kryterium selekcji: Eigenerklarung zur Betriebshaftpflichtversicherung (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Der Bieter verfligt zum Vertragsbeginn lGber eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 2.000.000,00 Euro
(zweifach maximiert je Versicherungsjahr) jeweils flr Personen- und sonstige Schaden um die
Deckung von Schaden abzusichern.

Kryterium: Specyficzny roczny obrot

Opis kryterium selekgciji: Ziffer 4.2.2 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Angabe der Umsatzerlose gemald §§ 275, 277 HGB in dem Tatigkeitsbereich
der vorliegenden Leistungen in den letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahren (2023,
2024, 2025). Sollten die Umsatzzahlen aus dem Jahr 2025 noch nicht vorliegen, sind die
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Umsatzzahlen aus den Jahren 2022, 2023 und 2024 anzugeben. Mindestanforderung: Es
muss pro Jahr ein Mindestjahresumsatz von 113.000,00 Euro brutto erftillt werden.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Ziffer 4.3.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter hat kein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich
geregeltes Verfahren weder beantragt noch eréffnet. Ein Antrag auf Eréffnung wurde nicht
mangels Masse abgelehnt und der Bieter befindet sich nicht in Liquidation.

Kryterium: Inne wymagania ekonomiczne lub finansowe

Opis kryterium selekgciji: Ziffer 4.4.1 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Der Bieter erfullt seine Pflicht zur Zahlung von Steuern und Abgaben sowie
Beitrage zur gesetzlichen Sozialversicherung.

Kryterium: Srodki zapewniajgce jako$é

Opis kryterium selekgciji: Ziffer 5.3.3 des Angebotsbogens (Mit dem Angebot; Mittels
Eigenerklarung): Benennung der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung
Mindestanforderung an die Eignung: - Es ist ein Nachweis Uber die Berechtigung zum Fuhren
der Bezeichnung "Ingenieur" der verantwortlichen Projektleitung sowie deren Stellvertretung
zu erbringen. Zusatzlich ist der Nachweis Uber die Eintragung in eine der Listen der
Tragwerksplaner der Projektleitung sowie der Stellvertretung erforderlich. - Die Projektleitung
muss mindestens flnf Jahre Berufserfahrung aufweisen, die Stellvertretung mindestens drei
Jahre Berufserfahrung.

Kryterium: Referencje dotyczgce okreslonych ustug

Opis kryterium selekcji: ANLAGE H und ANLAGE | des Angebotsbogens (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung): Angabe von zwei geeigneten Referenzen des Bieters Uber in den
letzten sechs Jahren zuzuglich des laufenden Jahres (2020 bis 2026) erbrachten
vergleichbaren Leistungen unter Angabe des Werts der gesamten und der eigenen Leistung,
des Erbringungszeitpunkts und des Auftraggebers. Als geeignete Referenz bzw. vergleichbare
Leistung werden insbesondere Projekte der Tragwerksplanung mit Spezialisierung auf Schul-,
Mensa- oder Universitatsbauten eingestuft. Mindestanforderungen: - Eine Referenz muss sich
auf die Leistungsphasen 1 bis 4 des § 51 HOAI beziehen. Diese Referenz muss insoweit auch
realisiert sein (mindestens Leistungsphasen 1 bis 4 bereits erbracht).

5.1.10. Kryteria udzielenia zamoéwienia
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualitatskriterien - Projektorganisation
Opis: Qualitatskriterien - Projektorganisation
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 20
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
Nazwa: Qualitatskriterien - Qualitat der Projektumsetzung
Opis: Qualitatskriterien - Qualitat der Projektumsetzung
Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (warto$¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40
Kryterium:
Rodzaj: Jako$¢
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Nazwa: Honorarkriterien

Opis: Honorarkriterien

Kategoria kryterium udzielenia zaméwienia waga: Waga (wartos¢ punktowa, doktadna)
Kryterium udzielenia - Liczba: 40

5.1.11. Dokumenty zamowienia
Jezyki, w ktérych dokumenty zaméwienia sg oficjalnie dostepne: niemiecki
Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:
00) czas wschodnioeuropejski, czas srodkowoeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice
/CXVHYRQYTP1YW1NT/documents
Kanat komunikaciji ad hoc:
Adres URL: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1INT

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YWINT
Jezyki, w ktérych mozna sktadac oferty lub wnioski o dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Oferty wariantowe: Niedozwolone
Oferenci moga ztozy¢ wiecej niz jedng oferte: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 24/06/2026 11:00:00 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski, czas
Srodkowoeuropejski letni
Okres, przez ktory oferta musi pozosta¢ wazna: 58 Dni
Informacje, ktére mozna uzupetni¢ po uptywie terminu zgtoszen:
Wedtug uznania nabywcy wszystkie brakujgce dokumenty dotyczgce oferenta mogg zostaé
przedtozone pdzniej.
Informacje dodatkowe: Der Auftraggeber behalt sich vor, nach Ablauf der Frist zur Einreichung
der Angebote (Angebotsfrist) fehlende oder unvollstandige Unterlagen im Rahmen der
rechtlichen Bestimmungen, insbesondere § 56 Absatz 2 und 3 VgV, von einem oder mehreren
Bietern nachzufordern oder Gelegenheit zur Vervollstdndigung zu geben. Ein Anspruch der
Bieter auf die Moglichkeit zur Nachreichung oder Vervollstandigung besteht nicht.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywacé sie w ramach programow zatrudnienia chronionego: Nie
Warunki dotyczgce realizacji zamowienia: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Erklarung zu ILO-Kernarbeitsnormen - Erklarung zu
Mindestarbeitsbedingungen nach dem TVgG M-V - Erklarung zu Russland-Sanktionsgrinden
- Ziffer 3 des Angebotsbogens sowie ggf. Erklarung und Nachweis von
Selbstreinigungsmalinahmen: Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden geman §§ 123, 124
GWB bzw. Nachweis von Selbstreinigungsmallnahmen gemaf § 125 GWB
Fakturowanie elektroniczne: Wymagane
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Forma prawna, jakg musi przyjg¢ grupa oferentow, ktérej udzielono zamoéwienia:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter
Zasady finansowe: Zahlungsbedingungen gemaf VOL/B

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej

357443-2026 Page 6/9


https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1NT/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1NT/documents
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1NT
https://evergabe-mv.de/Satellite/notice/CXVHYRQYTP1YW1NT

Informacje o dynamicznym systemie zakupow:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Vergabekammern bei dem Ministerium flr Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Informacje o terminach odwotania: Das Nachprufungsverfahren richtet sich nach Kapitel 2 des
Vierten Teils des Gesetzes gegen Wettbewerbsbeschrankungen (GWB). Ein solches
Verfahren kann nach § 160 GWB nur auf Antrag bei der Vergabekammer eingeleitet werden.
Dieser Antrag ist unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend gemachten Verstol
gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenlber
dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerugt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberthrt, 2) Verstofle gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerugt werden, 3) Verstole gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 4) mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Dies gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrages nach § 135 Absatz 1 Nummer2 GWB, § 134 Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt
unberthrt. Nach § 134 GWB (Informations- und Wartepflicht) wird der Auftraggeber Bieter
bzw. Bewerber Uber den vorgesehenen Zuschlag informieren. Der Vertrag wird erst 15
Kalendertage (bei elektronischer Ubermittlung oder per Fax: 10 Kalendertage) nach
Absendung dieser Information geschlossen.
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat procedur odwotawczych: Landkreis
Mecklenburgische Seenplatte
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu: Landkreis Mecklenburgische
Seenplatte

8. Organizacje

8.1. ORG-0001
Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte
Numer rejestracyjny: 13071000-K000
Adres pocztowy: Postfach 110264
Miejscowos¢: Neubrandenburg
Kod pocztowy: 17042
Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)
Kraj: Niemcy
Punkt kontaktowy: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt
E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de
Telefon: +49 395570870
Faks: +49 3955708765999
Adres strony internetowe;j: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Role tej organizaciji:
Nabywca
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8.1.

8.1.

8.1.

Organizacja udzielajgca dodatkowych informacji na temat postepowania o udzielenie
zamowienia
Organizacja przyjmujgca wnioski o dopuszczenie do udziatu

ORG-0002

Oficjalna nazwa: Landkreis Mecklenburgische Seenplatte

Numer rejestracyjny: 13071000-K000

Adres pocztowy: Postfach 110264

Miejscowos¢: Neubrandenburg

Kod pocztowy: 17042

Podpodziat krajowy (NUTS): Mecklenburgische Seenplatte (DE80J)

Kraj: Niemcy

Punkt kontaktowy: Rechts- und Kommunalaufsichtsamt

E-mail: vergabestelle@lk-seenplatte.de

Telefon: +49 395570870

Faks: +49 3955708765999

Adres strony internetowej: https://www.lk-mecklenburgische-seenplatte.de
Role tej organizaciji:

Organizacja udzielajgca dodatkowych informaciji na temat procedur odwotawczych

ORG-0003

Oficjalna nazwa: Vergabekammern bei dem Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Numer rejestracyjny: t:03855885160

Adres pocztowy: Johannes-Stelling-Stralle 14

Miejscowos$¢: Schwerin

Kod pocztowy: 19053

Podpodziat krajowy (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Kraj: Niemcy

E-mail: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Telefon: +49 3855885163

Faks: +49 3855884855817

Adres strony internetowej: http://www.regierung-mv.de/

Role tej organizaciji:

Organ odwotawczy

ORG-0004

Oficjalna nazwa: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts

des BMI)

Numer rejestracyjny: 0204:994-DOEVD-83

Miejscowos¢: Bonn

Kod pocztowy: 53119

Podpodziat krajowy (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Kraj: Niemcy

E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefon: +49228996100

Role tej organizaciji:

TED eSender

Informacje o ogtoszeniu
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Identyfikator/wersja ogtoszenia: dfe51293-2776-4290-af97-5ca52af538e7 - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy
Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 22/05/2026 08:47:38 (UTC+02:00) czas wschodnioeuropejski,
czas srodkowoeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 357443-2026

Numer wydania Dz.U. S: 99/2026

Data publikacji: 26/05/2026
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